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Todo trabajo de investigacién debe caracterizarse por ser honrado. Partiendo
de esta premina, es necesario decir que este ingento de investigacién surgié deg-
puds de haber participado en una semana de misién en la Parroquia "SAN ANTONIO" ge
Chacao, en Chilod, ‘ :

La idea era vivir en un lugar de la isla con algin pescador, El lugar elegido
fue Caulfn, que se encuentra a unos 9 kilémetros de Chacao, en direccién Noroeste.
Para realizar dicho trabajo no se usaron encuestas pre-elaboradas, sino que fue en con-
versacién directa con la gente del lugar. De aquf que se corra el riesgo de haber
omitido datos importantes. ‘

Se podré notar que, mientras se avanza en la lectura del trabajo mismo, a veces
falta una clerta coordeneda cientffica, No nos avergonzamos de eso, pues, lo cient{-
fico, sin desmorecerlo, muchas veces hace que la gente se vuelva reacia para hablar

acerca de lo investigado, :

Si bien la idea inicial era otra, no se deshechd la sugerencia de don Juan Hue-
nuhueque, estuiiante de Teologfa en la Pontificia Universidad Gat8lica de Chile, pa-
ra realizar una "averiguacién" sobre el proceso histérico de la coristrucci&n del tem<
plo en cuestién. : - '

De hecho, la investigacién deberfa haber paryido en Santiago, documenténdonos
acerca del lugar, Pero las circunstanciasfueron otras. El proceso se ha hecho a la
inversa, por lo que hay que terminarlo Yy seguir investigando; Ahpra, en Santiago.

Este proyecto de investigacién se ha subdividido en tres pequefios capftulog/

El primero de ellos recoge los testimonios de los habitantes del lugar, Al pie
de pégina se hacen algunas referencias crfticas al respec to.

En la segunda parte, o capftulo, se intenta hacer una historia lineal de la %
‘construccién de la actual capilla, partiendo de los informes recogidos.

La tercera y §ltima parte es un intento de hip8tesis péra hacer una htgtoria de
la construccién de las cgpillas de Caulins Que a su vez,ée subdividen en cinco aspectos
0 subtemas. ! :

Terminada esta primera fase, serd necesario dar paso a le segunda, pero esta vez
en Santiago., Consultando archivos en las distintas bibliotecas existentes en esa,

Por @1ltimo, mi agradecimiento a quienes han hecho posibie este proyecto de invésg-
tigacién, el que contiene muchas faltagp especialmente tipogréficas, pero que en tra-
bajo més acabado seran subsanadas. ‘ :

Egpeciales agrajecimientos alUPa'rroco de Chcao, P, Patricio Gartido, quien me aco-
gi8 fraternalmonte en su casa. A Mengefior Augusto Deligle, que con su aporte hard po-
sible la continuacién de La investggaciGn. :

A Silvano Kukes, quien me acompaiié en los pasos de la investigacién. Y, en forma
especial A Mar{a Cecilia Astorga Arreddndo, con quien inicié el trabajo de investiga-
cién,

Y
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MANUEL J. GONZAIEZ SANCHEZ .
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I, RELAC[ON THSTIMONIAL ACERCA DE CONSTRUCCION CAPILLA DR CAULIN.

1.~ INTRODUCC ION.

Lag notas aquf presentaias no han sido recogidas a partir de un cuestionario pre-
elaborado y presentado a los entrevistados. Por lo que ellas pueden carecer de un cler-
to rigor clentffico ( y de ello nonos avergonz amos ). El objetivo era dejar hablar al
entrevistado como si estuviese en una reunién familiar, donde todos participaban, Pa-
ra dicha recopilacifn no se hizo uso de grabadora., De haberlo hecho esto pudo haber
presentado dos vertientes.

a.) Haber recogido una mayor informacién acerca de lo investigado..
b.) Que los entrevistados en cuestién se hubiesen negado a hablar y, por tanto, no ob-
tener informacién alguna.

2.- TESTIMONIOS. :

+ "la capilla tendrfa una antiguedad superior a los cien afioge Pero segin versio-
nes de gente ya muerta,'hubo una o dos construccionaa‘anteriores a la actqal. El cam-
panario de la capilla era octogonal(l). Se cambid porque estaba dafiada, - ‘

"En medio del templo, desde el techo, pendfa un "barquito" con todos sus apa-
rejos. Nadie sabe cufndo desaparecid. % dondex se encuentra la escuela de Caulfn, hu-
bo un cementerlo(2)."

+ "la primera capilla data del 1800,,.(3), Estaba ubicada en el iugar donde se
encuentra la escuela de Caulfn, Segin versiones que ha escuchado de sus "antiguos",

- 86 les dio hospedaje & unos "caminantes". Al otop dfa, la capilla, amanecif quemada.
Pogteriormente se construyé la actual capilla, :

En el afio 1920 la capilla tuvo sus primeros asientos. Eran de mefifo. Cada fami-
1lia cooper con un asiento. Afn queda uno de esos asientos. Bstf en la nave lateral
derecha del templo, donde se sienta el coro actualmente. le torre antigua era més al- "
ta y tenfa mfs alero que la actual(s). : - - : “

En el interior del templo existfan 12 imAgenesy aproximsdamente. Estas imfgenes
eran de bulto. Uga Sta. Teresita, una v{rgen del Rosario, un Jesds Nazaraﬁo, una vir-
gen del Socorpo, una vfrgen de Lourdes, un S. José, una vfigen del Trénsito, la actual
virgen de la Gmisomx Camdelaria (actualmente en Chaceo), un crucifijo de altar y otras.

El lado derecho del templo posefa una puerta, la que fue suprimida por entrar de-
masiada agua cuando llovfa. E1 pértico actual de la entrada del templo es de construc-
cibn reciente. Antes era de forma mbs alta y ojlvada(5)

(1) Actualmente el campanario aparece con una estructura rectangular y el techo del mis-
mo representa la forma de una campana. Esto quedard més claro en las pdginas poste-
riores.

(2) Testimonio entregado por la sefiora Bdith Mufioz,

(3) Cabe preguntarse a qué llama é1, o a qué fecha concreta se refiere cuando habla del
1800,.. y tantos. No logr§ recordar fechas exactas.

é&g No supo explicar en detalls las formas de los aleros a los cuales se refiere.

5) Testimonio entregado por don José del Carmen Ule y familia.

C}
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+ "La capilla no estaba donde se encuentra actualmente. Antes existié més ajelan-
te de la actual. Los muertos eran sepultados dentro de la Iglesia, para lo cual se le-
vantaban las tablas del piso(6),

La actual capilla se construyé§ con el aporte de 50 tablas por familia para hacer
el tinglado. El techo era de maiifo macho (mafifo rojo). Este ha sido varias veces cambia-
do. La madera que se iba a'utilizar era bajada del cerro a hombro y era labraja a hacha,
Tambidn existfa una "casimita" (casa-erﬁita), la que fue gorrida el lugar donde se en-
cuentra el fogbn., Y las imfgenes que existfan en la Iglesia gueron dejaias en el coro y
en el entretecho(7), '

Hubo un caliz que fue comprado por la comunidad. Bra de oro y plata y tenfa unos
20 cms. de alto, El caliz fue llevado a Ancud por el P. Sergio Villegas, en compaiifa de
un seminarista del lugar, de apellido Pérez(8). Egte caliz fue comprado en Ancud por el
padre de Dam{én Ule. Piensa que el "barquito" existente fue construfdo por Segundo Pérez
y cuando se produjo el "desmantelamiento" del templo, éste lo habrfa llevado a su casa(9)

+ "la torre antigua tenfa la misma altura que la actual. Bl cambio se hizo porque se
"goteaba y estaba destruyéndose. El trabajo se hizo con la colaboracién de jévenes del
"sector. Bl techo de la torre no tiene ninguna influencia arquitecténica. Quien la cons-
"truyé traté de imitar la forma de la campana que allf habfa, La actual torre tiene unos
"cuarenta afios. Para la construccién de la casa-ermita se pidié la coopéraci&n a cada po-
"blador de dos tablas de 20 pulgadas, més o menos. Entre dos iban.al monte y cortaban una
"tepa (Laurel) de 40 pulgadas. Sobre el tronco tiraban un hilo que les servia de lfnea
"demarcatoria. Con hacha labraban Jas tablas que.necesitaban(10)

+ "En el frontis de la Iglesia, donde habfa estado la Iglesia entigua con el cemen-
terio, existfa una cruz de 3 a 4 mts. de altura. Vio las sepulturas propiamente tal, Pe-

ro la capilla anterior era més pequeiia que la actual"(12).

+"E]l "barquito estaba en la Iglesia y los dond Francisco Cérdenas, de Chacao, (13)
Toda la estructura (superior, inferior y costados) de la capilla es"espigada" (ensambla-"
da)e No tiene clavos, Y donde los necesitaba se usd clavos de madere (tarugos) al iguél
que en Achao. los clavos que ahora se pueden ver(14) son redonodos y no rectangulares, co
los entiguos. También existfa una "Biblia antigua". La que habrfa sido llevada a Ancud
por el P. Anirds de Beer para la implementacién de un museo con objetos religilosos. Una
de las virgenes tuvo corona de plata. Se perdid en un roboycon una alfombra y mantedes
sagrados, ocurrido en 1950, aproximedamente. Habfa una virgen de la Merced (15)

+ "Don Zoilo Ule trabaj8 en la construccién (iTerminacién?) del templo, muvho an-
tes de 1890"(16). : :

(6)E1 terreno anterior a la capilla actual deja ver la huella de una comstruccién antigua
¥, dentro de ese recuadro, sefias de haber existido tumbas. Para una persona poco obser-
vadora, i;? representarfa simples huellas de sembrados, como sucede con algunos habita:
tes de a .

(7)8e revigé dicho lugar. Allf neda hay.

(8 )Bste caliz fue retirado, como en otras Iglesias, por decreto episcopal...

(9)Testimdnio de don Damfén Ule y esposa.



do. La madera que se iba a .utiliza.r era bajada del cerro a hombro y era labraja a hacha,
Tambidn existfa una "casimita" (casa—eru;ita.) s la que fue gorrida al lugar donde se en-
cuentra el fogén. Y las imfgenes que existfan en la Iglesia gueron dejaias en el coro y
en el entretocho(7). ‘ ‘
Hubo un caliz que fue comprado por la comunijad. BEra de oro y plata y tenfa unos
20 cmg. de alto, El caliz fue llevedo & Ancud por el P, Sergio Villeges, en compaiifa de
un seminarista del lugar, de apellido Pérez(8). Este caliz fue comprado en Ancud por el
padre de Damf{én Ule. Piensa que el "barquito" existente fue construfdo por Segundo Pérez
y cuando se produjo el "desmantelamiento" del templo, éste lo habrfa llevado a su casa(9)
+ "la torre antigua tenfa la misma altura que la actual, Bl cambio se hizo porque se
"goteaba y estaba destruyéndose. El trabajo se hizo con la colaboracién de jévenes del
"sector. Bl techo de la torre no tiene ninguna influencia arquitecténica. Quien la cons-
"truyé traté de imitar la forma de la campana que allf habfa, La actual torre tiene unos
"cuarenta afios. Para la construccién de la cesa-ermita se pidié la cooperacién a cada po-
"blador de dos tablas de 20 pulgades, més o menos. Entre dos iban .al monte y cortaban una
"tepa (Laurel) de 40 pulgades. Sobre el tronco tiraban un hilo que les servfa de lfnea
"demarcatoria. Con hacha labraban las tablas que.necesitaban(10)

+ "Bn el frontis de la Iglesia, donde habfa estado la. Iglasia antigua con el cemen-
terio, existfa una cruz de 3 a 4 mts. de altura. Vio las sepulturas propiamente tal, Pe-

ro la capilla anterior era més pequefia que la actual™(12).

+"E1 "barquito estaba en la Iglesia y los doné Francisco Cérdenas, de Chacao. (13)
Toda la estructura (superior, inferior y costados) de la capilla es"espigada" (ensamb}a-‘
da)e No tiene clavos. Y donde los necesitaba se usé clavos de madere (tarugos) al 1gué1
que en Achao. los clavos que ahora se pueden ver(l) son redonodos y no rectangulares, cor
los antiguose También existfa una "Bibliam antigua". La que habrfa sido llevada a Ancud
por el P, Andrés de Beer para la implementacién de un museo con objetos religiosos. Una
de las virgenes tuvo corona de plata. Se perdié en un robo,con una alfombra y mantedes
sagrados, ocurrido en 1950, aproximedamente. Habfa una virgen de la Merced (15)

+ "Don Zoilo Ule trabajé en la construccién (3Terminacién?) del templo, muwho an-
tes de 1890"(16), ‘ '

(6)E1 terreno anterior a la capilla actual deja ver la huella de una comstruccidn antigua
Y, dentro de ese recuadro, sefias de haber existido tumbas. Para una persona poco obger-
vadora, eag representarfa simples huellas de sembrados, como sucede con algunos habitan
tes de alli,

(7)Se revisé dicho lugar. Al1{ nada hay.

(8)Este caliz fue retirado, como en otras Iglesias, por decreto episcopal...

9)Testimdnio de don Damfén Ule y esposa.

10)Begtimonio de Julio Vidal, que dirigié la restauracién de la torre.

(12)Testimonio de Horacio Oyarzdn Cérdenas.

élj Francisco Cérdenas ha fallecido. Su esposa afdn vive. Serf necesario conversar con ella

14)Son clavos que se pusieron despuds del maremoto de 1960, De hecho, los soportes de

la torre son toscos. No hay sutileza en el trabajo y los clavos que los sujetan son
relativamente nuevos.

A}

» g1fas Alarcén

(15)Te 8timonio de J Ose

(16 )Romualdo Ule,
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+ "En el lugar donde se ubica la escuela de Caulfn, se construyd una Iglesia al mism
tiempo que la actual, Cuando iba a ser bendecida, se quemd. la actual construccién fue co
menzada en 1907 y bendecida el 13 de junio de 1909 (17), En 1930 hubo un cambio de techo.
Ios costados del templo no eran tinglajos, sino en madera corrida. En este afio se puso el
techo de alerce y también se hizo la tinglada de los costados.

La congtruccién original tenfa "soquetes" (basesl de piedra. Encima de esos 'sOquetes
estaban ubicados los durmientes que iban a sustentar toda la estructura, Delante de la ca
pilla habfa un comenterio. E1l que se cerrd para construir el actual(18), lLos nombres de
las personas que trabajaron en la edificacién del templo fueron escritos en el interior
del mismo(19)."

+ "log que gularon la construccién del templo eran maestros venidos desde Manao y L
neo, Su apellido era Aila (o Ayle, Haila?) y Timeo, Su oficio era construir lenchas. El
maestro Timeo tambidn era constructor de lenchas y procedfa de Linao(20). Antes que se cO)
truyera el templo actual, existié otro. No tiene memorie de lo que sucedi con €1. El tem
plo que estba donde se encuentra la escuela de Cauldn, se quend, Por ego se habrfa congw
trufdo en el lugar actual, el que debe tener unos 110 afios, eproximsdamente (21)n

- % "la'capilla de Caulfn tiene més de un siglo. Ello ée -puede comprobar por su estruc-
tura, ya que no tiene clavos,‘ sino que esté ensamblada Y, en alguneg partesg, tiene taru-
gose Lo que se le ha hecho a la Iglesia es una restauracién o reconstruccién. Y como se
ha dejado sblo la estructura, la gente, que en ese tiempo eran niﬁoAs, cree qué se estaba
construyendo la Iglesia. Ademés se puede ver que el "naderemen" interior, le estructura,
es de medera labrada con hacha y no con sierras. . . .

o "barquito" desaparecié junto a una vajilla, pafios ornamentales y un caliz de oro
macizo, de unos 3o cms de alto. Todo sacerdote que venfa a celebrar misa se admiraba de
la belleza y de su forma. Todo desaparecid en un robo que se hizo por 1950, Nunca se supo
quidnes fueron las personas que robaron(22). Degpuds la comunided compré otro caliz, el «
que fue llevado a Ancud por el P, Sergio Villegase & cambio de ese caliz se dejd une més
pequefio y dorado(23). Y, en el interior de la cepilla hay 1, pileres que. afirman la es~-
tructura de lag naves de la Iglesim. Bstos pilares son sfmbolo de las estaciones del Via
Crucis. De a hecho, su padre, Gabriel Orezfn, fiscal de aquel entonces, usaba log pila-
res para guirase en la préctica piadose del Vfa Crucis(24)! :

(17) Esta versién contredice lo planteado por el P. Bernardo Subisbre, cuando escribe en
el Libro do Anotaciones de Rejas de los Cementerios Parroquiales-Chaceo, que la consg=-
truceiédn de un nuevo templo se iniciarf en noviembre de 1883. En péginas posteriores
seré citedo dicho documento en forma fntegra.

(18) En visita al cementerio del lugar pide constatar que la tumba més antigua data de 792
1932, Esto no significa que en esta fecha se abri% el nuevo cementerio. Hay cruces
que no tienen fecha o, simplemente estén borradas, pero el madero es mucho ms viejé
%ue la que tiene anotedo 1932.

(19) Testimonio de Onofre Pérez. Regpecto a los nombres, no se encuentran en el interior
del templo, Es posible que ellos hayan sido cubiertos por la pintura que tiene el
templo, :

(20) En esa época, Linao era capilla de la Parroquia de Chacao, Es pogible que un parroqui,

o dgl l\_zgm_' hgya venido a-golaborar en la construccién. Egto se investigaré,
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La construccién original tenfa "soquetes" (basesl de piedra. Encima de esos ‘sc)quetes
estaban ubicados los durmientes que iban a sustentar toda la estructura, Delante de la ca~
pilla habfa un comenterio. E1l que se cerrd para construir el actual(18), los nombres de
las personas que trabajaron en la edificacién del templo fueron escritos en el interior
del mismo(19)."

+ "log que gularon la construccién del templo eran meestros venidos desde Menao y U-
nao, Su apellido era Aila (o Ayle, Haila?) y Timeo. Su oficio era construir lenchas. E1
maestro Timeo tambidn era constructor de lenchas y procedfa de Linao(20). Antes que se con
truyera el templo actual, existid otro. No tiene memorie de lo que sucedid con €1, El tem-
plo que estba donde se encuentra la escuela de Caulfn, se quemb, Por eso se habrfa congw
trufdo en el lugar actual, el que debe tener unos 110 afios, aproximadamente (1)

- * "la'capilla de Caulfn tiene més de un siglo. Ello 'se -puede comprobar por su estruc-
tura, ya que no tiene clavoa,' sino que esté ensamblada y, en algunas partes, tiene taru-
gose Lo que se le ha hecho a la Iglesia es una restauracién o reconstruccién. Y como se
ha dejedo s6lo la estructura, la gente, que en ese tiempo eran nifios, cree que se estaba
construyendo la Iglesia. Ademés se puede ver que el "naderamen" interior, le estructura,
es de medera labrada con hacha y no con sierras. : :

L "barquito" desaparecié junto a una vajilla, pafios ornamentales y un caliz de oro
macizo, de unos 30 cms de alto. Todo sacerdote que venfa a celebrar misa se admiraba de
la belleza y de su forma. Todo desaparecif en un robo que se hizo por 1950, Nunca se supo
quiénes fueron las personas que robaron(22). Despuds la comunided compré otro caliz, el «
que fue llevado a Ancud por el P. Sergio Villegas. A cambio de ese caliz se dejé une més
pequefio y dorado(23). Y, en el interior de la capilla hay 1, pileres que. afirman la es~-
tructwra de las naves de la Iglesis. Bstos pilares son sfmbolo de las estaciones del Via
Crucis, De Ma hecho, su padre, Gabriel Orezdn, fiscal de aquel entonces, usaba los pila-
res para guirase en la préctica pladose del V{a Crucis(24)! :

(17) Esta versién contradice lo planteado por el P. Bernardo Subisbre, cuando escribe en
el Libro de Anotaciones de Rejas de los Cementerios Parroquiales-Chaceo, que la cong=-
truccifn de un nuevo templo se iniciaré en noviembre de 1883, En plginas posteriores
seré citedo dicho documento en forma fntegra.

(18) En visita el cementerio del lugar pude constatar que la tumba més antigua data de 792
1932, Egto no significa que en esta fecha ge abriz el nuevo cementerio. Hay cruces
que no tienen fecha o, simplemente estén borradas, pero el majero es mucho més viejoé
%ue la que tiene anotado 1932.

(19) Testimonio de Onofre Pérez. Respecto a los nombres, no se encuentran en el interior
del templo, Es posible que ellos hayan sido cubiertos por la pintura que tisne el
templo,

(20) En esa época, linao era capilla de la Parroquia de Chacao. Es posible que un parroquig
no del lugar haya venido a colsborar en la construccién. Esto se investigar

(21) Testimonio de Don fegundo Pérez.

(22) En el Libro Historial de la Parroquia, existe un inventario de los objetos de la ca=
pilla de Caulfn, Se habla de un caliz, sin describirlo; de una vajilla, etc, Més ade-
lante este documento seré citado en su totalided.

(23) Cfr, nota 8 de esta primera parte. Actuelmente hay un caliz en la capilla, que no se

(24) U4s@s Puos, el dorado estf totalmente cariado. la gente se muestra molesta por esto.
Testimonio de Abel Oyarzién C. La existencia de los 14 pilares es efectiva. stgn a una
distancia de dos metros cada uno, aproximadamente,
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+ "la Iglesia antigua se cay6. En ella se sepultaban los muertos. Para hacerlo se
levantaba el piso. Despuds que se termind la construccién actual, se dejé una cruz donde
habfa ‘eatudo la otra capilla. En 1929, al parecer, se comprometid a ceda familia para
que donara 50 tejuelas para renovar el techo., No recuerda en que afio se hizo esa renova-
cibn por el actual techo de alerce. Su padre trabajé en la construccién del templo actua
entre 1883-1885,

Recuerda la existencia del "barquito". No sabe cémo desaparecib. O quidn se lo llev
Tanbidn existfan diversas imfgenes de bulto. Una santa Teresita, un Jesds Nagareno, une
virgen de Lourmles y otras infgenes més.

Existfax un caliz de oro y plata que fue cambiado por otpo de menos valor para lle-
varlo a Ancud (25). Pero antes hubo otro caliz de mayor valor que fue robado y que causa-
ba edmiracién a sacerdotes que venfan a celebrar misa o & misién y a quienes lo vieron(2e
la Iglesia anterior hace més de cien afios que cay$§(27). la medera que se usé en la cons-
truccién actual es de distintos tipos. Esto segin la madera que se encontraba cercama al
lugar, Asf, en la estructura se puede ver coihue, ulmo, maiifo, E1 forro dra de tepa

(laurel), También tiene luma dorsde (1lamsde luma negra)" (28),

+ "La Iglesia fue construfda con lo que se llame primicia, que -es la donacién de
unax parte de su cosecha o en madera que ellos trafan del monte. Los muertos, antigua--
mente se enterrsban en el interior de la Iglesia, El "barquito" que estaba en la Iglesia
le hacfa recprdar las carsbeles de Colén, eunque no eran iguales(29).

(25) Cfr. 1a plgina 3, donde esté la cita 23, pero no en la cita misma, sino en la redac-
" ¢ién propiamente tal, : :
(26) Esta nota testimonial coincide con la que da Abel Oparzén Cérdenas, Cfr. su testimo=

nio en la pfgina 3,
(27) Cprregponde preguntarse & que llama més de clen afios. Se estd refiriendo a 01880,
,-1885, 1875, etc?
(28) Tgstimonio de Paulino Mufioz G. y Marfa Casilda Oyarzin Navarro.
(29) Testimonio de Antonio Oyarzén,
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II, INIENTO DE UNA HISTORIA LINEAL

1.~ INTRODUCG ION

La relacibn que se presenta a continuacién es un intento de reconstruir el proceso
histérico de la edificacién de la actual capilla de Caulfn. Para esto no han sido toma=
das en cuenta las notas de los arcivos parroquiales, sino que sdlo se basa en el aspec-
to testimonial de las personas entrevistadas.

En la primera parte de este trabajo (cfr.I.) se van repitiendo una serie de datos,
otros se contrailcen. Para que esta segunda parte no caiga en lo mismo, se redactard u-
na historia de tipo lineal, es decir, un hecho histdrico sin entrar en mayores detalles.
Para esto se ha dado mayor fe a aquellas referencias més coherentes y de mgyor coinciden-
cia con otrog testimonios, tembién presentes en la primerapperte de este bosquejo de his=-

torie. :
Desde esta perspectiva, esta eegunda parte no tendrf notes al pie de pégina,

2. HISTORIA LINEAL DE LA CONSTRUCCION DE LA ACTUAL CAPILLA DE CAULIN.

La actual capilla de Caulfn empezd a construirse en el afio 1883-1885. Para costear
los gastos correspondientes se hizo uso de la pi‘imicia. Que consiste en._la donacién de
una parte de las cosechas de los habitantes del lugar en cuestibén. Los que no tenfan
cosechas, aportuban con maleres. De aqud, que,en la estructura del templo, existan di-
versos tipos de maders.

Es factible demostrar (en parte) la antiguedad de la Iglesia por el tipo de cong=
truccién, En ella no se usé clavos, sino que la estructura toda estd ensamblada y asegu~-
rada con tarugos. ;

Era necesario, para ten megna empresa tener maestros que supieran de carpinterfa y
‘tambidn de construccién de viviendas. Msf, esta edificacién estuvo bajo la direccidn de
dos maestros (lancheros los dos ¥» por tanto., también constructores de vivienda como K="
habituaba en el lugar). Uno de Manao, de apellido Aila (al respecto es dudose laescritura
de este apellido, es posible que se escriba Ayla, Haila, Hayla). E1 otor de Linao, de
apellido Timeo. Como dijimos anteriormente, amobos constructores de lanches.

La forma original del templo se conserva casi en su totalidad, excepto una puerta,
que se encontraba al lado derecho, frente a la escala que da al coro, la que gue elimi-
nada por entrar demasliada agua por ella. En su estructura originaly la capilla contaba
de cuatro puertas. Dos al lado izquierdo, laterales, una al lado derecho (ya nominada)
¥y la puerta principal de dos hojas, También ha sufrido cambios la torre (campanario)
que en un principio fue octogonal, Egta fue cambied a hace cuarente afiosy, lo que hace pen-
sar en 1946, Actualmente es rectangular con un techo tipo campana., Este techo descemsa
sobre una bage redonda, lo que no se comprende al verla por ves primera. Al parecer,
este es el dnico tipo de torre existente en Chiloé (dato que serf necesario comprobar),
Ain es posible ver, desde el interior de la torre, su base octogonal.

E]l tingledo del techo estaba hecho en base a maiifo macho (maifo rojo). Les paredes
no estaban tingledas, sino que eran de tabla corride.

T - - B a -



das en cuenta las notas de los arcivos parroquiales, sino que sélo se basa en el aspec-
to testimonial de las personas entrevistadas.

En la primera parte de este trabajo (cfr.I.) se van repitiendo una sarieb;de datos,
otros se contrailcen. Para que esta segunda parte no caiga en lo mismo, se redactard u-
na historia de tipo lineal, es decir, un hecho histdrico sin entrar en mayores detalles.
Para esto se ha dado mayor fe a aquellas referencias més coherentes y de mayor coinciden-
cia con otrog testimonios, también presentes en la primerapparte de este boaquajo de his=-

torie. :
Degde esta perapectiva., esta aegunda parte no tendrd notas al pie de pégina,

2.- HISTORTA LINBAL DE LA CONSTRUCGION DE LA ACTUAL CAPILLA DE CAULIN,

la actual capilla de Caulfn eppezé a construirse en el afio 1883-1885. Para costear
- los gastos correspondientes se hizo uso de la pfimicia. Que consiste en._la donacién de
una parte de las cosechas de los habitantes del lugar en cuestibén. Los que no tenfan
cosechas, aportuban con mederes. De aqud, que,en la estructura del templo, existan di-
versos tipos de madere. ;

Es factible demostrar (en parte) la antiguedad de la Iglesia por el tipo de cons=
truccibn, En elle no se usé clavos, sino que la estructura toda est{ ensamblada Yy asegu-
rada con tarugos. ;

Era necesario, para tean megna emprega tener meestros que supieran de carpinterfa y
también de construccién de viviendes, Msf, esta edificacién estuvo bajo la direccién de
dos maestros (lancheros los dos y, por tanto., también constructores de vivienda como g6
habituaba en el lugar). Uno de Maneo, de apellido Aila (al respecto es dudosa laescritura
de este apellido, es posible que se escriba Ayla, Haila, Hayla), El otor de Linao, de
apellido Timeo. Como dijimos anteriormente, emobos constructores de lanches.

La forma original del templo se conserva casi en su totalidad, excepto una puerta,
que se encontraba al ledo derecho, frente a la escala que da al coro, la que gue elimi-
neda por entrar demasiada agua por ella. En su estructura originalp la capilla contaba
de cuatro puertas. Dos al lado izquierdo, laterales, una Al lado derecho (ya nomineda)

y la puerta principal de dos hojas, Tambi€n ha sufrido cambios la torre (campanario)

que en un principio fue octogonal, Esgta fue cambied a hace cuarenta afiogy, lo que hace pen-
sar en 1946, Actuanlmente es rectangular con un techo tipo campana. Este techo descamsa
sobre una bage redonda, lo que no se comprende al verla por ves primera. Al parecer,

este es el finico tipo de torre existente en Chilod (dato que serf necesario comprobar).
Afin es posible ver, desde el interior de la torre, su base octogonal,

El tinglado del techo estaba hecho en base a maiifo macho (mafifo rojo). Les paredes
no estaban tingledas, sino que eran de tabla corride.

En el interior del templo existen catorce pilares que representan las estaciones
correspondientes del VIA CRICIS, De facto, los antiguos fiscales usaban estos pilares
para rezar el V{a Crucis,

Al

También existfen imfgenes de bulto. Una Sta, Teresita, una virgen ded Rosario,
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un Jesis Nazuwreno, una virgen del Socorro, una virgen de Lourdes, un San Jogé, una vir-
den del TAdnsito, un crucifijo de alter, un caliz de oro, una patena, p&ios ornamenta-
les, una alfombra, vajilla de comedor, Unﬂ de las virgonos tuvo una corona de plata.
Posteriormenet hubo otor caliz de pmimh plata y oro.

De todos estos objetos, sblo quedan el crucifijo de altar, la vfrgen del Brénsito
Bl caliz, la putena, pafios ornamentales, la alfombra, la corona de platae y la vajilla
fueron robadas, sproximadamente en el afio 1950. El segundo caliz fue llevedo & Ancud
por el P, Sergio Villegas, para implementar allf, segdn decreto episcopal, un museo de
objetos religiosos.

Desde el techo, en medio del templo, pendfa un "barquito", el que ha desaperecido
del lugar. Se pupone que este barco-répliwa pudo haber sido un "ex vato". Una especie
de manda o promosa que acostumbraban los marinos chilotes de ese tiempo. Se hagfa des-
pus de realizur una largo viaje ¥y &l llegar sano y salyo a su luga.r de origen, ofre-
cfen esta "reliquia" a la virgen de su devocibn en la capilla de su lugar. También es
esta una costumbre entre los marinos europeos de aquella época.

Actualmente el interior del templo se encuentra pintsdo de un color celeste y los
bancos, que sdlo los tuvo la iglesia en 1920, estén pintados de un verde nilo. Esta
pintura ha cublerto el color natural de la madera, hacidndola perder su encanto primi-
“tivo o antiguo que deberf{em tener. :

El templo en sf ha sufrido diversas modificaciones, pero no en su eetructura ori-'
ginal ni en el forro interior. Estas modificaciones han sido externas Y han servido para
- su mejor congervacién. El techo ha sido cambisdo tres veces. E1 actual es de tejuela
de alerce. las puredes que antes eren de tabla corride, ahore estfn tinglajes en tejue-
la de alerce, Despuds del maremoto de 1960, a la entrada principal se 1l construyé (en
verdadse reemplez8) unmpdrtico con base de cemento, bntiguemente existfa un pértico més
alto, pero era de forma ojival sobrealzeda. ’

En el frontis del templo existi§ una "casimita" (casa—ermita) que fue construfda
por las familiag del lugar. Ellas donaron la madera, La que estaba labraja con hacha.”
Posteriormente esa casa-ermita fue trasledad donde se encuentra el actﬁal fogén. Adn
puede verse en éste algunas teblas que se usaron pare la antigue casa-ermita. Hay all{
también una gede, relativamente nueva, que fue trasladada de su lugar original para
ser instaleda al lado del fogén.

A unos 80 metros del templo se encuentre el cementerio parroquiel, E1 que tiene
una caracterfstica muy particular. La mgyor parte de las tumbas ho tienen identifica-
cibn. Esto no es porque ellas se hayan borrado, pueé, las cruces son relativamente nue-
vag y también las tumbes en cemento, sino que por el hecho de ser un cementrio peque~
fio, los deudos, pueden ubicar fécilmente & sus muertos,
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III. HIPOTESIS Phith UNA HISTORIA DE 1A CAPILLIA DE CAULIN.

1,= INTRODUCC ION,

Este tercer capftulo quiere ser una conclusién primera de lo expuesto en I y II,
Si en el primer capftulo ge presentd una relacién testimonial y, en el segundo, un in=
tento de historia lineal a partir de esos testimonios, este capftylo quiere ser, eh
cambio, una hipftesis de cbmo, cufindo y dbnde se construyé la primera capilla de Cau=
1fn. Para una mojor prosentacidn de esta hifftedis s hard una subdivisién tema~
ria, la que no tlenex un orden histérico u orden de hechos cronolégicos. Bsto debido
a que no se tiene una mgyor informacién bibliogréfica, la que debrd ser investigada en
Santiago. Esta hipbtesis estf bsada, fundamentalmente en datos testimoniales y algunos

datos del archivo parroquial.

2.- DE_LOS DATOS HISTORICOS

Caulfn es unu walsta pesquera y fue importante dmweem desde dos perspectivas. Sra
paso obligajo de todosx aquellos que deseaban ir a Ancud, en cuanto que por allf pasa-
ba la antigua "garretera". Tambidn fue impdrtente para la navegacddn, dado que allf
existe una bahfa natural, protegida por una isla, que permitfa a los barcos capear los
temporales o el mal tiempo, :

Otro aspecto importante que correaponde destacar es el que las Iglesias de Chilo&
casi en gu mayorfa, estén construfdas a orillas del mar, por lo general en un plano
- elevedo, ya que eran punto de referencia para la navegacién.

Decfamos que Caulfn es una caleta de pescadores, pero también lo es de mgmmm peque-
fios agrihcultores, Egtd ubicada a 9 kilbmetros de Chacao. Mis bien al Noroeste de Chasao,
siguiendo la antigua ruta a Ancud, a orillas del Canal ‘de Chacao. Allf existe una peque-
fia bahfa, la que estd protegide por una pequefia isla llameda lecao, =

Los términos Caulfn y Lacao provienen del lenguaje chono. lecao es una palabra cc;m-,
puesta de AC y AQ, Es posible que en forma posterior, por le prdnunciacién, se le agre=-
gara la L, Agf, el significado serfas (L)Ac= rfo; AO, gignifica Bahfa o Calsta, Bgto
ser{a Rfo o Canal en la Bahfa, Mientras que Caulfn, también palabra compuesta, se divide
en CAU y LIN, CAU= gaviota y LIN= igla, Es decir, isla de gaviotas(l).

En ese lugar una parte del Canal de Chacao rodea la isla de Lecao, entrando por
Noreste y saliendo por el Noroeste, lo que produce una pequefia bahfa totalmente resguar-
dada de alta marejadas y vientos fuertes. Visto lo anterior podemos suponsr que el lu-
gar sirvi6 para que algunos barcos recalaran o capearan algfin temporal. hnte esto era
importante tener algdin punto de referencia para guiarse en la navegacién, por lo que se
construyé la capilla, md amén de ser un centro para la evangelizacién de los nativos de
esa época,

3.- DE 1A UBICACION DE IA PRIMERL CAPILIA.

Corregponde preguntarse 8.1"101‘8. éen qué lugar se construyé la primera capilla en Cau-
Y T B B T R g I LN St 7



Si en el primer capftulo se presenté una relacién testimonial y, en el segundo, un in=
tento de historia lineal a partir de esos testimonios, este capftplo quiere ser, eh

camblo, una hipétesis de cbmo, cufindo y dbnde se construyé la primera capilla de Cau-
1fu, Para una mojor prosentacién de esta hifbtesis smimdmm hard una subdivisién tema~
ria, la que no tioner un orden histérico u orden de hechos cronolégicos. Bsto debido

& que no ge tlene una mgyor informacién bibliogréfica, la que debrd ser investigada en
Santiago. Esta hipbtesis esth bsada, fundamentalmente en datos testimoniales y algunos

datos del archivo parroquial.

2.~ DE LOS DATOS HISTORICOS

Caulfn es unu waleta pesquera y fue importante dmwwem desde dos perspectivas. E}‘a
paso obligajo de todosz aquellos que deseaban ir a Ancud, en cuanto que por allf pasa-
ba la antigua "garretera", También fue impdrtante para la navegacién, dado que allf
existe una bahfa natural, protegifa por una isla, que permitfa a los barcos capear los
temporales o el mal tiempo,

Otro aspecto importante que corresponde destaca:r es el que laa Iglesias de Chiloé
casi en su mayorfa, estén construfdas a orillas del mar, por lo general en un plano
- elevedo, ya que eran punto de referencia para la navegac in.

Decfamos que Caulin es una caleta de pescadores, pero también lo es de mgmmm peque-
fios sgricultoros, Estd ubicada a 9 kilémetros de Chacao. Mis bien al Noroeste de Chaecao,
siguiendo la antigua ruta a An'cud, & orillas del Canal de Chacao. Allf existe una peque-
fia bahfa, la que estd protegida por una pequefia isla llameda Lecao. -

Los términos Caulfn y Lacao provienen del lenguaje chono. lacao es una palabra com-
puesta de AC y AO, Eg posible que en forma posterior, por la prdnunciscién, se le agre-
gara la L. As{, el significedo serfa: (L)Ac= rfo; A0, significa Bahfa o Calsta, BEsto
ser{a Rfo o Canal en la Bahfa. Mientras que Caulfn, también palabra compuesta, se divide
en CAU y LIN, CAU= gaviota y LIN= igla, Es decir, isla de gaviotas(l).

En ese lugar una parte del Canal de Chacao rodea la isla de Lecao, entrando por
Noreste y saliendo por el Norceste, lo que produce una pequefia bahfa totalmente resguar-
dada de alta marejadas y vientos fuertes. Visto lo anterior podemos suponsr que el lu-
gar sirvié para que algunos barcos recalaran o capearan algfin temporal. Ante esto era
importante tener algin punto de referencia para guiarse en la navegacién, por lo que se
construyd la capilla, mt amén de ser un centro para la evangelizacidn de los nativos de
esa época,

3.- DE 1A UBICACION DE IA PRIMERA CAPILILA.

Corregponde preguntarsge a.hora ien qué lugar se construy§ le primera capilla en Cau-
1fn? Si ella se construyé donde se encuentra actualmente no servirifa como una referencia

(1) JORGE IBAR BRUCE, "Ensayo sobre 1os ind{os chonos e interpretacién de sus toponimias".




para la naveguacién, pues, entrando por el Canal hacia Puerto Montt, queda oculta por la
isla lacuo. Ademfis, el lugar que ocupa actualmente no es un promontorio, sino mfs bien
una expianada casi a nivel del mar. Aquf, entonces, es vieble explicar y proponer lo
que sigue: Cuando un barco entraba, desde el Pac{fico, por el candl, con rumbo a Rierto
Montt, le servfun de referencia las Iglesias de Fugueiibn, Carelmapu y, posteriormente,
a modidad que ve acercaban a Puerto Montt, la Iglosia del Chacao antiguo o Chacao Viejol:
Poro al galir los barcos hacia el Pac{fico no tenfen un punto claro de referencia y meno:
para entrar a la bahfa, ya sea para recalar, cepear un temporal o para cargar majersa com
de hecho 1o hacfan en Puerto Elvira, Ahora bien, si el templo de Caulfn estuvo donde
siempre ha estndo, no era visible para esos barcos. Entonces cabe suponer que estaba en
un fiugar mfs alto. Bste lugar serfa dondo actualmente se encuentra la escuela de Caulfn,
unos 500 mts més al Noroeste de la capilla actuals E1 promontorio o lugar al que me re-
fiero tisne unus pequefias ondalaciones, como de pequefia loma. Corresponde, entonces, te-
ner en cuenta que la isla ha sufrido diversos movimientos telfiricos. Asf, por ejemplo,
en el maremoto de 1960, la isla se huniié, en algunas partes (concretamente en Caulfn)
hasta o més de L. 50 mts. (Cufntos metros se habfa hunibdo en tiempos més remotos? Pre-
gunta que serf respondida cuando se profundice esta investigacién en los archivos corres:
pondiente de Santiago. luego, por lo expuesto y por referencias de los més antiguos del
luger, la primora capilla de Caulfn se ubic§ donde se encuentra actualmente la escusla.
Aemfs existen repetidas versiones que allf, en ese lugar hubo un cementerio, shora de-
saparecido por efecto del mar. Ante esto se debe decir que en tiampbs de la colonia no
era posible un cementerio sin tener una cepilla cerca de €l. Bs decir, donde surgfa una
capilla, habfa, necesariamente un cementerto. : 5 : :
_ Otro dato importante que debemos tener en cuenta es que el actual terreno donde se
ubica el templo de Caulfn, fue donado a la curia mmmm episcépal por la familia Naguil
para la construccién del templo(3), Aef conclufmos diciendo que la primera capilla se
construy$ en el terreno donde se encuentra la escuela y no donde se halla actualmente.
{Qué sucedib, entonces, con esa construccién? Esta se habrfa quemado. le causas: «
‘a unos caminantes se les dio hospedaje. Se les quedé encendida una vela, o algo semejan—
te, y como la Iglesia era de madera, erdid completamente(4). No hay fecha precisa de
cufndo ocurrif este hecho, para lo cual proponsmos fechas 1800, 1810, 1820,1830?

E

L.- DE LA CONSTRUCCION DE Lh SEGUNDA CAPILIA DE CAULIN.

Sobre esta construccién no hay datos precisos. Ni fechas que nos pueden guiar. Tap-
poco existe nada en los archivos parroquiales'(ver nota 2 al pie de phgina). Ante esta
situacibén partiremos de una fecha supuesta, 1830, Si asf{ sucedil, a 1883, esa capilla
penfa 63 afios. (Por qué ubicarle hasta 1883?'3Es'ba pregunta tendrd respuesta mfs ajelante.

(2) la antigua pa Iglesia de Chacao no se ubicaba donde estf la actual. Dg hecho tampoco
el pueblo. Este estaba ubicado unps tres kildmetros alm noreste del actual., la Igle-
sla estaba construfda sobre un lugar alto. Esa capilla se quemd y suponemos que tam-
bifn importantes documentos. Adn ge puede ver en ese lugar la huella de la construce
cién del antiguo fuerte de Chacao/.

Y I
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a medidad que se acercaban a Puerto Montt, la Iglosia del Chacao antiguo o Chacao Viejo(
Poro al galir los barcos hacia el Pac{fico no tenfen un punto claro de referencia y menos
para entrar a la bahfa, ya sea para recalar, cepear un temporal o para cargar madera Comx
de hecho 1o hacfan en Puerto Elvira, Anora bien, si el templo de Caulfn estuvo donde
siempre ha estudo, no era visible para esos barcos. Entonces cabe suponer que estaba en
un fiugar mfs alto. Bote lugar serfa donde actualmente se encuentra la escusla de Caulfn,
unos 500 mts mfs al Noroeste de la capilla actuale Bl promontorio o lugar al que me re-
fiero tiene unus pequefias ondilaciones, como de pequeiia loma. Corresponde, entonces, te=
ner en cuenta que la isla ha sufrido diversos movimientos telfricos. Asf, por ejemplo,
en el maremoto de 1960, la isla se hundi, en algunas partes (concretemente en Caulfn)
hasta o mfs de 1,50 mts. Culntos metros se habfa huniddo en tiempos més remotos? Pre~
gunta que serf respondida cuando se profundice esta investigacién en los archivos corres-
pondiente de Santiago. luego, por lo expuesto ¥y por referencias de los més antiguos del
lugar, la primera capilla de Caulfn se ubic8 donde se encuentra actualmente la escusla.
Aemfs existen repetidas versiones que allf, en ese lugar hubo un cementerio, shora de-
saparecido por efecto del mar. Ante esto se debe decir que en tiampbs de la colonia no
era posible un cementerio sin tener una capilla cerca de §l. Es decir, donde surgfa una
capilla, habfa, necesaricmente un cementeto. : _ : :
, Otro dato importante cjue debemos tener en cuenta es que el actual terreno donde se
ubica el templo de Caulfn, fue donado a la curia mmm episcépal por la familia Naguil
para la construccién del templo(3), Asf conclufmos diciendo que la primera capilla se
construy$ en el terreno donde se encuentra la escuela y no donde se halla actualmento. _
4Qué sucedif, entonces, con esa construccién? Esta se habrfa quemado. la causas: «
‘a unos caminantes se 1les dio hospedaje. Se les quedd encendida una vela, o algo semejan—
te, y como la Iglesia era de madera, erdié completamente (4)s No hav'feicha precisa de
cufndo ocurrif este hecho, para lo cual proponsmos fechas 1800, 1810, 1820,18307

L.- DE LA CONSTRUCCIUN DE Lh SEGUNDA CAPILIA DE CAULIN.

Sobre esta construccidn no hay datos precisos. Ni fechas que nos pueden guiar. Tap-
poco existe nada en los archivos parroquiales.(ver nota 2 al pie de pﬁgina). Ante esta
situacién pertiremos de una fecha supuesta, 1830, Si agf{ sucedil, a 1883, esa capilla
genfa 63 afios. tPor qué ubicarle hasta 1883?';‘331‘.3 pregunta tendrd respuesta més ajelante.

(2) La antigua pa Iglesia de Chacao no se ubicaba donde estd la actual. D hecho tampoco
el pueblo. Este estaba ubicado unps tres kildmetros alm noreste del actual., la Igle-
sla estaba construfda sobre un lugar alto. Esa capilla se quemd y suponemos que tam-
bifn importantes documentos. Afn se puede ver en ese lugar la huella de la construc-
cién del antiguo fuerte de Chacao/.

(3) Este dato fue proporcionaio por Pedro Naguil, hijo. Debemos decir que esta familia he
cambiado su apellido irazones? las descohocemos, pero antes era Nail., Asf aparece en
(.':Los registros bautigmales, matrimoniales, defunciones de los libros parroquiales de

hacao.

(4) En estos datos coinciden José del C. Uls, Los hermanos Onofre y Segundo Pérez, por
1o monos en lo del incendio. En Onofre Pdrez estd latente un dolor resentido con la
Iglesia. &lotivos? No es nuestra misién ventilarlos aqu




Esa gorunda capilla se construyd varios metros mds adelante de la actual construc-
cién. Cuando pe edificé, posiblemente no se contaba con log mismos medios tdcnicos con
los que se construyé la actual, Ademdis, debemos suponer que fue una construccién répi-
da pura golucionur el problema del culto sagrado. Por lo tanto, a mayor rapidez la cons-
truccibn, muyor el riesgo en quedar defectuosa. Lo que la hizo poco dqurable,

Se podrfa argumntar ¢Por qué no se hizo en el mismo lugar? Podemos responder con
el siguiente wrgumento. Es ( o era) creencia popular que nunca debfa volver a construir-
se en el migno lugar donde hebfa ocurrido una desgracia. Afn més. Cuando algdn nifio o
adulto fallecfa, al hijo que nacfa no le bautizaban con el mismo nombre por temor a que
sufriera el mismo percance (5). De aquf que suponemos el cambio de lugar en su edifica-
cién. ;

Decfamos que la segunda congtruccién se hizo varios metros més adelante de la ace
‘tual. ¢En qué se basa esta apreciacién? Segin testimonios de "antiguos" del lugar, que
aun viven, habrfan conocido esa construccién(6). Por otra parte, tojavfa es visible des-
~de el suelo y, mfs de altura, ver la huella donde estaba agentaja esa construccién, que
era mfs Poquefia que la actual. Dentro del recuairo que sefiala el perfmetro que sbarcaba
esa edificacién es posible ver pequefias huellas de "surcos" semi levantedos. Para una
persona poco observadora, eso puede ser resto de una siembra, Pero no es asf. Son anti-
guas tumbas, daio que en ese perfodo (:;1830-18837) se acostumbraba -por lo menos en
Caulfn~- sepultar a los muertos en el interior de Ja Iglesie, l_’arayes‘e menester se le=
vantaba el piso, lasg que, supone;nos, no estabq.n‘ clavadas, Desgraciajamente no existen
arcivos parquuialea al respecto. : :

No dudedos, en ningfn instante, de la existencia de dicha capilla, porque ademés
de la referencia ffsica que allf existe, hay tembién una referencia en los archivos pa~
rroquiales, donde se comunica, por el cura phrroco de aquel entonces, que €1 tuvo la
intencién de cerrarla., la relacién que €1 presenta es la siguiente: '

"En seguida pasé a la capilla de Ceaulfn... Bsta Iglesia estd &
en malfsimo estado 1 por cuanto me aseguré el Inspector i -
todo el pueblo que darfan principio al nuevo templo que se

proyecta en el mes de noviembre del presente afio, no la hi=-
se cerrar"(7), = A

Dedo lo anterior, podemos concluir que hubo una segunda cepilla en Caulfn. Ahora
bien, esa construccibn no representa un punto de referencia para la navegacién. En 1883,
algunas Iglesiag de Chilod (afn son importantes para la navegecién? Caulfn ihabfa per=-
dido importancia desde este aspecto? Y si la perdid ia qué se debis? Preguntas todes
que deberén ser respondidas en la gegunda fase de esta investigacién.

5._DE LA CONSTRUCCION DE LA TERCERA Y ACTUAL CAPILLA DE CAULIN.

Para desarrollar este parte del trabajo, serf necesario iniciarla basadcs en documen=
tos fidedignos. Tomaremos como punto de partida el dato que nos entrega el P, Bernardo
Subiabre (8),

(5) Relacién testimonial hecha por don Anselmo Uls, de Caulfn Bajo.
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da pura golucionur el problema del culto sagrado. Por lo tanto, a mayor rapidez la cons-
truccibn, muyor el riesgo en quedar defectuosa. Io que la hizo poco qurable,

Se poirfa argumntar éPor qué no se hizo en el mismo lugar? Pojemos responder con
el siguiente urgumnto., Eg ( 0 era) creencia popular que nunca debfa volver a construir-
se en ol misno lugar donde habfa ocurrido una desgracia. Afn més. Cuando algdn nifio o
adulto fallecfa, al hijo que nacfa no le bautizaban con el mismo nombre por temor a que
gsufriera el mismo percance (5). De aquf que suponemos el cambio de lugar en su edifica=-
cidn. :

Decfamos quo la segunda construccién se hizo varios metros més ajelante de la ace
‘tual. ¢En qué se basa esta apreciacibn? Segiin testimonios de "antiguos" del lugar, que
aun viven, habrfan conocido esa construccién(é), Por otra parte, tojavia es visible des-
~de el suelo y, mfs de altura, ver la huella donde estaba agentada esa construccibn, que
era mhs foquefia que la actual. Dentro del recuairo que sefiala el perfmetro que sabarcaba
esa edificacién es posible ver'pequeﬁaé huellas de "surcos" semi levantados. Para una
persona poco observadora, eso puede ser resto de una siembra, Pero no es asf. Son anti-
guas tumbas, daio que en ese perfodo (:1830-1883?) se acostumbraba —por lo menos en
Caulfin- sepultar a los muertos en el interior de la Iglesia, I’ara_eée menester se le=
vantaba el piso, lag que, suponemos, no estaba.n' clavadas. Desgraciajamente no existen
arcivos parroquiales al respecto. : .

No dudados, en ningin instante, de la existencia de dicha capilla, porque ademés
de la referencia f{sica que .all‘.( existe, hay tembién una referencia en los archivos pé~
rrogquiales, donde se comunica, por el cura phrroco de aquel entonces, que €1 tuvo la
intencién de cerrarla, le relacién que €1 presenta es la siguiente:

"En seguida pesé a la capilla de Caulfn... Esta Iglesia estd s
en malfsimo estedo i por cuanto me asegurd el Ingpector i -
todo el pueblo que darfan principio al nuevo templo que se

proyecta en el mes de noviembre del presente afio, no la hi=-
se cerrar"(7), = ~

Dajo lo anterior, podemos concluir que hubo una seQu.nda capilla en Caulfn, Ahora
bien, esa construccién no representa un punto de referencia para la navegacién., En 1883,
algunas Iglesias de Chilod iafin son importantes para la navegecién? Caulfn thabfa per=
dido importancia desde este aspecto? Y si la perdid ia qué se debid? Preguntas todes
que deberén ser respondidas en la pegunda fase de esta investigacién.

5._DE Lh CONSTRUCCION DE LA TERCERA Y ACTUAL CAPILLA DE CAULIN.

Para desarrollar esta parte del trabajo, serf necesario iniciarla basadcs en documene—
tos fided ignos. Tomaremog como punto de partida el dato que nos entrega el P, Bernardo
Subiabre (8),

(5) Relacién testimonial hecha por don Anselmo Ule, de Caulfn Bajo.

(6) En le segunia fase de esta investigacibn serf necesario averiguar acerca de la forma
que usa capilla tenfa, Por otro lado, si bien no estaba en uso, no podemos descartar

ue aun ge encontraba en pie. Contamos con los testimonios de Damién Ule y esposa;
oracio Oyarzin; Paulino Mufioz; Marfa Oyarzén Navarro.

(7) LIBRO DE ANOTACIONES DE REJAS DE LOS CEMENTERIOS PARROQULAIES-CHACAO, Informe sobre
actividad misionera del pérroco Bernardo Subiabre, con fecha del 31 de julio de 1883.
Nimero 19 del mismo libro.

(8) Cfr. cita 7, en esta misma plgina.
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51 la construccién se inicié en noviembre de 1883 iculntos afios se demord? Pojemos
suponer un méximo de dos afios, pues, -segin testimonio recogido= don Zoilo Ule, habiten-
te del lugar "trabaj§ mucho antes de 1890 en la construccién del actual templo(9).' Cuane
do se dice "mucho untes", debemo suponer tres a cinco afios. Por otra parte, es verdad que
no se contaba con los medios técnicos adecuados para aserrar la madera que se iba a utie
lizar en la edificacién del templo, Pero también es verdad que en esa dpoca afn estaba
plon'amnte vigonte la denominada ¥minga"(10), Ademés, si era la construccién de una Igle-
sia, se iban a dedicar de lleno y con urgencia a ello, ya que la religiosidad de la po=
ca era radicalmnte distinta a la actual, Entonces, mantenemos la hifétesis sobre el
tiempo empleajo en la construccién, que fue de dos afios. Luego, 1la actual capilla de
Caulfn tiene cien afios de antiguedad. Pero s importante profundizear la historia de esta

edificacibn,

5.1, DE Li ESTRUCTURA Y MATERIAL QUE SE USO EN LA CONSTRICCION.

La capilla en sf debe tener unog 30 mts de largo por 8 de ancho. Su altura en las
naves lateralea’, cinco mts. ¥ en la naye central,.'7mta de altura, Desde el techo de la
torre al suelo su altura es de 12 mts. apriximedamente (11), La ,construcciGn'estﬁ asen-
tada en "soquetes" (bases) de piedras, donde van sustentaedos los durmientes y pilares
que sostienen toda la estructura de la.Iglesia (12), '

La forma del templd es rectangular. Posee tres.naves y un presbiterio.de unos 4mts.
de profundldad. A ambos lados del presbiterio existen pequefias salas para ser usadas com
sacristdd, Actualmente s6lo una de ellas se ocupa para ese menester. En el interior del
templo, separando les naves fatereles y sujetando todo el techo, se ubican 14 pileres.en
medera, lebrados con hacha, que representan, gimb8licamente las estaciones del ¥fa Cru=
cis. Préctica pladose que era rezado por el Fiscal Gabriel Oyarzin(13). :
' E]l templo, en su estructura interna, tiene diversos tipos de madera, dado que era lo
existente en el lugar y era muy dificil en la época trasleder madera de un lugar a otro.
No podemos olvidar que para ir de Chacao a Ancud, se requerfa un dfa a caballo, cuando
el tiempo lo permitfa, A f, podemos encontrar coihue, ulmo, mafifo, lume dorrada, conoc:l.-
da también como luma negra(l4).

la estructura superior, mferior y de los lados es"espigada". (ensamblada)- No tie-
ne clavos. Donde los necesité se le puso clavos de madera (tarugos) al igual que en la
Iglesia de Achuo, los clavos que shora se pueden ver en algunas partes, son producto de
erreglos posteriores. De hecho. toda la madera de la estructura est& labraia con hacha(l5

E1l templo tenfa cuatro puertas. Dos al costedo izquierdo, una la lado derecho y una
de doble hoja en el frente, La puerta del lado derecho fue clausurada, pues entraba mu=-
cha agua coando llovfa, le puerta principal tenfa un pértico en forma de ojive (isobre-
anada” la que fue cambiada despuds de 1960 por otro pértico més pequeiio con una bage
de cemento, ¥ log primeros pilares también tienen base de cemento para protegerlos(16).

(9) Testimonio de su nieto Anselmo Ule, de Gaulfn Bajo.

(10) Trabajo colectivo, propio de la isla, donde el nico pago era la elimentacién.

(11) Estas medidads no son las exectas. Por carecer del elemento técnico correspondiente
no se hizo la medicién correcta, _ya que el trabajo a realizar requerfa de un buen
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lizar en la edificacién del templo, Pero también es verdad que en esa época aifin estaba
plon'amonte vigonte la denominada Wminga"(10)., Ademés, si era la construccidn de una Igle-
sia, se iban a dedicar de 1lleno y con urgencia a ello, ya que la religiosidad de la épo=
ca era radlcalmnte distinta a la actual, Entonces, mantenemos la hifétesis sobre el
tiempo empleaio en la construccibn, que fue de dos afios, luego, -la actual capilla de
Caulfn tiene cien afios de antiguedad. Pero es importante profundizar la historia de esta
edificacién,

501 DE L& ESTRUCTURA Y MATERIAL QUE SE USO EN LA CONSTRUCCION.

La capilla en s{ debe tener unos 30 mts de largo por 8 de ancho. Su altura en las
naves laterales, cinco mte. Y en la nage centra.l,.'7mts de altura, Desde el techo de la
torre al suelo su altura es de 12 mts. aprpximadamente (11). Le .construcciGn»esté aaen-.
tada en "soquetes" (bases) de piedras, donde van sustentados los durmientes y pilares
que sostienen toda la estructura de la.Iglesia (12), :

La forma del templd es rectangular. Posee tres naves y un presbiterio de unos 4mts.
de profundidad. A ambos lados del presbiterio existen pequeiias salas para ser usadas com
sacristdb. Actualmente sflo una de ellas se ocupa para ese menester. En el :Lnteriar del
templo, separando las naves laterales y sujetando todo el techo, se ubican 14 pilares.en
madera, labralos con hacha, que repregentan, simb8licemente las estacicnes del ¥a Cru-
cis. Préctica pladose que era rezado por el Figcal Gabriel Oyarziéin(13). ;

El templo, en su estructura interna, tiene diversos tipos de madera, dado que era lo
existente en el lugar y era muyy diffcil en la época trasleder medera de un lugar & otro.~
No podemos olvidar que para ir de Chacao a Ancud, se requerfa un dfa a caballo, cuando
el tiempo lo permitfa, A f, podemos encontrar coihue, ulmo, mafifo, lumae dorada, conoci-
da también como luma negra(l4). : o i

La estructura superior, infério_r y de los lados es"espigada" (ensamblada). No tie=-
ne clavos. Donde los necesité se le puso clavos de madera (te.rugoa) al igual que en la
Iglesia de Achuo, Los clavos que shora se pueden ver en algunas partes, son producto de
erreglos posteriores. De hecho. toda la madera de la estructura esté labraia con hacha(l5

E1 templo tenfa cuatro puertes. Dos al costado izquierdo, una la lado derecho y una
de doble hoja en el frente, La puerta del lado derecho fue clausurada, puéa entraba mu-
che agua cuando llovfa, la puerta principal tenfa un pértico en forma de ojive (isobre-
dalzeda” » la que fue cambiada despuds de 1960 por otro pértico més pequefio con una bage
de cemento, Y los primeros pilares también tienen base de cemento para protegerlos(lb).

(9) Testimonio de su nieto Anselmo Ule, de @aulfn Bajo.

(10) Trabajo colectivo, propio de la isle, donde el @nico pago era la elimentacién.

(11) Estas medidads no son las exactas. Por carecer del elemento tdcnico correspond iente
no se hizo la medicién correcta, ya que el trabajo a realizar requerfa de un buen
tiempo paru no cometer errores. Las medidads estén r’/lativemente cerca de las exacta

(12) Testimonio do Onofre Pérez.

(13) Testimonio de su hijo hbel Oyarzén.

(14) Paulino Mufioz Gallardo.

(15) Testimonios de José Elfas Alarcén y Romelio Ule.

(16) Testimonio de José del C, Uls,
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El techo originalx era de mafifo macho que, por reparaciones, se ha ido cambiando.
Esto porque el muiifo no es una madera durable y resistente al agua comoel alerce, Bl fok

rro era de laurel. Le parte exterior de las paredes no estaba tinglada, sino en madera

corrida., la actual tinglada de lag parcdes se hizo cerca de 1930(17).

La torre original era totalmente diferente a la actual. Su forma era octogonal,
como casi todus las torres de las Iglesias de Chilod., Ahora se ve rectangular, con un
techo que trata de representer la formu de una campana, la base de este techo es redon-
do y no octogonal como en otras torres. El cambio de dicha torre se hizo porque la an-
terior esteba deteriorada a causa de los vientos y de la lluvia y representaba un peli-
gro pura los feligreses. El mwestro que gui esta renovacién fue don Julio Vidal,

En los archivos parroquiales de la época podemos leer: :

"Caulfn, 17 de febrerro-1946- En este dfa despuds de

la S, Misa que llevé a efecto una reunién de log ve-

cinos de ésta capilla para tratar sobre el arreglo de

la torre de la Iglesia y también de la caga-ermita,

Después de haberse acordado auxiliarse con una cuota

de dinero por casa se nombré una comisién de vecinos: pa- :
ra reunir dste dibero y dirigir los trabajos expresados"(18),

Posteriormente da los nombres de los respongsables de esa comisidn:

"Esta comisién qued§ constitufda en la forma siguiente:
Tesorero: don Jos€ del Carmen Uls, inspector de Distri-
to.~ Comisionados? Srs. Pedro Santeno= Sota Fiscal y
Ambrosio Nafl" (19), - o :

Més adelante podemos leer?

; "Importantes arreglos se han realizado en esta capilla,-
Con la ayuda de todos los feligreses quienes se auxi-
liaron con cuotas de dinero y bajo la vigilancia de una
comigién de vecinos se renové la torre de la capilla en
su totalidaed por encontrarse en muy mel estado,- los tra-
bajos gstyvieron a cargo del meestro-carpintero don Julio
Vida1" (20), | -

Al adentrarse en el coro y en la estructura misma de la torre, se puede ver que -
afn ge mantiene la estructura antigua, Es decir, su base es octogonal y no rectanguléfr.
Por 1o que podemos deducir que s8lo se hizo una reparacién somera de esa torre. Tam-
bién es convenlente decir que despus del maremoto de 1960 se le hicieron nuevos arre-
glos a la torre. Mis bien se le"apuntal4" toscamente con algunos maderos que se pueden

ver desde la nuve central de esta capilla,

5¢2, DE 108 TEHRENOS Y CONSTRUCCIONES ADYACENTES AL TEMPLO.

la capilla estd ubicada en un terreno limpio de maleza. Rodeado de dos pequefios
cerros, los que conforman un pequefio semicfrculo, Delante_ de la capilla existe un peque-

fio estero, E1 cemonterio del lugar, que pertenece a la Parroquia, estf separasdo del te-
rreno llano por este estero, a unos cien metros de 1la capilla misma. Mirando de frente
el templo, a la izquierdi de €1, se encuentra un fogén y una sede social(2l).

(17) Testimonio de Damidn Wie.
(18) LIBRO HISTORIAL PARROQUIA-CHACAO, Pfg.18

(19) Idem P&z, 19.
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La torre original era totalmente diferente a la actual. Su forma era octogonal,
como casi todus las torres de las Iglesias de Chilod, Ahora se wve rectangular, con un
techo que trata de representar la formus de una campana, le bagse de este techo es redon-
do y no octogonal como en otras torres, El cambio de dicha torre se hizo porque la an-
terior estuba deteriorada & causa de los vientos y de la lluvia y representaba un peli-
gro pura los feligreses. E1 mwstro que guié esta renovacién fue don Julio Vigal,

En los archivos parroquiales de la época podemos leer: :

"Caulfn, 17 de febrerro-1946- En este dfa despuds de
la S, Misa que 1levé a efecto una reunién de los ve-
cinos de ésta capilla para tratar sobre el arreglo de
la torre de la Iglesia y también de la casa-ermita,
Después de haberse acordado auxiliarse con una cuota

de dinero por case se nombré una comisién de vecinos pa- :
ra reunir &ste dihero y dirigir log trabajos expresados"'(IS).

Pogteriormente da los nombres de los respongsables de esa comisidn3

"Egta comisibn _quedé constitufda en la forma siguiente:
Tesorero: don José del Carmen Ule, inspector de Distri-
to,~ Comigsionados? Srs. Pedro Santeno= Sota Fiscal y
Ambrosio Nafl" (19). - g ‘

Més edelante podemos leer?

"Importentes arreglos se han realizado en egta capilla.=
Con lu syuda de todos los feligreses quienes se auxi-
liaron con cuotas de dinero y bajo la vigilancia de una
comisién de vecinos se renovd la torre de la capilla en
su totalidad por encontrarse en muy mel estado,- los tra-
bajos estyvieron a cargo del meestro-carpintero don Julio
Vida1" (20). , S

Al adentrarse en el coro y en la estructura misma de la torre, se puede ver que -
aln ge mantiene la estructura antigua. Eg decir, su bage es octogonal y no rectangulér.
Por 1o que podemos deducir que sdlo se hizo una reparacién somera de esa torre. Tam-
bién es convenlente decir que despuds del maremoto de 1960 ge le hicieron nuevos arre-
glos a la torre. Mis bien se le"spuntald" toscamente con xilgunos maderos que se pueden
ver desde la nave central de esta capilla, '

542, DE 105 TEIRENOS Y CONSTRUCCIONES ADYACENTES AL TEMPLO.

la capilla osté ubicada en un terreno limpio de maleza. Rodeado de dos pequefios
cerros, los que conforman un pequefio semic{rculo. Delante de la capilla existe un peque-
fio estero, E1 comonterio del lugar, que pertenece a la Parroquia, estf separedo del te-
rreno llano por este estero, a unos cien metros de la capilla misme. Mirando de frente
el templo, a la izquierdi de €1, se encuentra un fogén y una sede social(21).

(17) Testimonio de Damidn Hle.

(18) LIBRO HISTORIAL PARROQUIA-CHACAO, Pfg,18

(19) Ljem P&y, 19,

(20) Liem.

(21) Esta sede social no fue construfda por la comunided cristiana, sino que fue cAnstruf
da bajo la tutela de INDAP en el gobierno de Equardo Frei, cefca de la escuets de
Caulfn. La gente la estaba destruyebdo cuando fue abandonada, entonces los vecinos
decidieron donarla a la Parroquia. Fue dessrmada Yy armada donde se enguentra hoy,
Tegtimonios de Pedro Naguil y Julio Ule.
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E1l perfmotro del terreno parroquial es de "1 cuadra mfs o monos"(22).
No existe una fecha cxacta acerca de la construccibén de la casa de la casa-ermita.

Poro subemos qua k;'oviene desde antes de 1946(23), Esa anterior casa-ermita fue restau-
rada en 1946, [ riormenet sufre una nueva restauraciGn. Pero esta vez no se hace en

el migmo lugur, uino que estrasladada al lugar donde se encuentra el fogén. Con parte de
esa madera ge conustruyé 4l actual fogén que viene a reemplazar a la casa-ermita(24).

Frente al actual templo existfa une gran cruz de 3 a 4 mts de altura. Se puso en
recuerdo de lo que fue la iglesia anteriorv(25).

En las bases de las puertas laterales izquierdas de la capilla ge les construyé
unas gredas de cemento, las que no corresponden a la construccién original. En una de
ellas, ya borppsas, se puede leer el nombre de la presidenta del centro catdlico y la
focha en que fueron puestas. Estos datos deben ser completados en la segunda fase de
la investigacién,

5.3, DE_LOS ORNAMENTOS, IMAGENES Y ADORNOS QUE EL TEMPLO TUVO.

4] regpecto tonemos featimoﬁios de la gente del lugar, Pe:po tambidn existen en los
archivos de la Parroquia. Hay un inventario de lo que existfa en la capilla, Si bien es-
te "inventario es relativamente defiéiente y.poco descriptivo, Pero en ninglip cago contra-
dice los testimonios dados por los entrevistados. - ; :

Iniciaremos esta descripcién tomando como bunt’o de partida los tesfimonios fec_ogidos.
Egto estard referido a diversos objetos, por lo que np tendrf un orden adecuad 0,

' Por el afio 1920, la capilla tuvo sus primeros asientos. Estos fueron construfdos por
las distintas familias del lugar. Todos eran de mafifo. Adn se puede ver uno de esos ban-
cog (ahora pintado) en la nave lateral derecha, donde  se sienta el coro. Tembidn existfam
unas doce imfgenes de bulto? Sta. Raresita, virgen del Rogario, Jesfs Nazareno, virgen
del Socorro, virgen de lourdes, San José, vfrgen del Tré.nsito, virgen de la Candelaria,
un crucifijo de altar y otras mds (26), g

Existi6 un caliz que fue comprado por la comunided, de unos 20 cms. de alto, Era =~
de oro y plata. El que fue llevado al Obispado de Ancud para implementar un museo de ob-
jetos religiosos(27). :

‘Habfa una gran Biblia antigua, la que tanbién fue llevada a hncud por el P, Andrds
de Beer para el museo de objetos religiosos, Fambién habfa en el templo un caliz de oro
macizo de unos 30 cms de altura. E1 que era objeto de admiracién por los sacerdotes que
venfan a celebrar a la Santa Mjsa, El caliz desapareciém en un robo que se hizo, apro-
ximedamente en 1950, junto a vajilla y manteles de alter, ademfls de una alfombra(28),

En medio del templo, desde el techo, perdfa un "barquito". Era més bien un velero
que hace pensar en un sfmil de los veleros espafioless O barcos de la €poca de la cong—
truccién de la capilla, Nedie sabe quidn lo trajo. Najie sabe cuanio desaparecif, Pero
existe la idea de que un Tal Francisco Chinjenas, de Chacao, lo habrfa regalaio. Al pa-
recer fue marino(29),

(22) LIBRO HISTORIAL PaRROQUIA-CHACAO, phg,/.
223 Cfr, cita 18 del Cap, III, 5,1, pég 11/
2, ) Testimonio de Dumiﬁg
(25) Testimonio de Hracio Oyarzlin
(26) José del C, Ule y familia.
§27g Damifn Ule y esposa, Paulino Mufioz y esposa.
hbel Ofﬂrz\gx Powldne Mattian Ra e nda Aa coaiti s oo o men s ga i B S
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Frente al actual templo exist{a una gran cruz de 3 a 4 mts de altura. Se puso en
recuerdo de lo que fue la iglesia a.nterio:(25)

En las bases de las puertas laterales lzquierdas de la capilla ge les construyé
unas gredas de cemento, las que no corresponden a la construceién original, En una de
ellas, ya borppsas, se puede leer el nombre de la presidenta del centro cat8lico y la
facha en que fueron puestas. Estos datos deben ser completados en la segunda fase de
la investigacién,

5.3, DE_LOS ORNAMENTOS, IMAGENES Y ADCRNOS QUE EL mwm TUVO,

4] respecto tonomos teatimonios de la gente del lugar, Pero tambidn existen en los
archivos de la Parroquia. Hay un inventario de lo que existfa en la capilla, Si bien es-
te ‘inventario es relativamente deficiente ¥.poco descriptivo, Pero en ninguin cago contra-
dice los testimonios dados por los entrevistados. . :

Iniciaremos esta descripcidn tomando como punto de partida los testimonios recogidos

Bgto estaré referido a diversos objetos, por lo que np tendrf un orden ajecuado,

; Por el afio 1920, la capilla tuvo sus primeros asientos. Estos fueron construfdos por
las distintas familias del lugar, Todos eran de maiifo. Afn se puede ver uno de esos ban-
cos (ahora pintaio) en la nave lateral derecha, donde  se sienta el coro. Tambidn existfan
unas doce imfgenes de bulto: Sta, Hdresita, virgen del Rogario, Jess Nazareno, virgen
del Socorro, virgen de Lourdes, San José, v{rgen del Tré.nsito, virgen de la Candelaria,
un crucifijo de altar y otras mds (26), :

Existi6 un caliz que fue comprado por la comunidad, de unos 20 cms. de alto, Era =
de oro y plata. Bl que fue llevedo al 0biapado de Ancud para implementar un museo de ob—
jetos religiosos(27).

‘Habfa una gran Biblia antigua, la que también fue llevaia a Ancud por el P, Andrds
de Beer para el museo de objetos religiosos. Tambidn habfa en el templo un caliz de . oro
macizo de unos 30 cms de altura, El que era objeto de admiracidn por los sacerdotes que
venfan a celebrar a la Santa Misa, El caliz desapareciéx en un robo que se hizo, apro-
ximedamente en 1950, junto a vajilla y manteles de altar, ademfis de una alfombra(28),

En medio del templo, desde el techo, perdfa un "barquito", Era més bien un velero
que hace pensar en un sfmil de los veleros espafioles. O barcos de la &poca de la cong-
truceibn de la capilla, Najie sabe quién lo trajo. Najie sabe cuanjo desaparecif, Paro
existe la ijdea de que un Tal Francisco Cérienas, de Chacao, lo habrfa regalajo., Al pa-
recer fue marino(29),

(22) LIBRO HISTORIAL PaRROQUIA-CHACAO, phg,/.

§23 Cfr, cita 18 del Cap, III, 5,1, pﬁg 11/

24) Tegtimonio de Dumiﬁ?x

(25) Testimonio de Hracio Oyarzu.n.

(26) José del C, Ule y familia.

527; Damifn Ulo y esposa, Paulino lufioz y esposa. '
Abel Oﬁarztﬁv\ Paulino Mufioz. Respecto del caliz, por la descripcidn Jque hacen de é1,
hace pensar que debfa ser antiguo, Posiblamente proveniente del Perd.

(29) José B1fag Alarcén,
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Era costumbre antigua en Chilo€ (también en Europa) que un marino, despuds de re-
gresar a su lugar de origen, dejara una réplica de su barco como "Ex voto" (Cfr., pdg.6
plrrafo 3. Para 1la cita 29 cfr. C,I. nota 13). D¢ facto, en el museo de Ancud existe
un barco de este tipo, de unos 50 cms. de largo por unso 15 de ancho, provedente de la
Capilla de Compfi, Parroquia de Queilén, Sobre la existencia del "barquito" en la capi-
1la existen diversos testimonios(30),

Algunos de los objetos descritos anteriormente aparecen en el inventario al cual
nos hemog referldo, pero que citaremos en su totalidaj:

"En la Iglesia hay una campana en buen estado. 1 altar.

Indgenes: 1 de Jesds Nazareno(31), 1 Crucifijo, 3 pafioe de altar,
1 misal, 1 atril con pafio. Ornamentos? 1 blanco, 1 negro, 1 alba,
1 cfngulo, 1 amito, 2 purificadores, 1 corporal, 1 palia,

1 manutergio, 1 callz y patena, 4 pledra de ara, 2 alfombras,

1 Nifio de Praga, 1 San Jogé vestido y otras imfgenes vestidas.
Hay también servicio para comedor. Chacao, 7 de marzo de 1943"
Firma el pérroco Aquiles Barrfa(32).

51 bien oste dato de archivo no es completo, se puede, sin embargo, asegurar que
la mayor parte de los objetos a que hacen referencia los testimonios-recogidos son
verdaderos y exlstieron como tal, ' . : ek :

Segin testimonio (la persona rehusé dar su nombre) un sacerdote (né se recuerda el
nombre) dio la orden de. "arrumbar" todos los santos en el coro y en el entretecho. Allf
no existe nada. Excepto en la sacristfa no usada como tal hay un arcén, de cierta anti-

guedad, que no presta uso alguno, Serfa importante retirarlo del lugar y restaurarlo,
: Actualmente, en la capilla existen dos imégenes de madera: una virgen del Trénsi-
to y un Crucifijo de madera. Ambos de vetusta edad. : - ‘

(30) Eqith Mufioz. Damién Ule. José Elfas Alarcén. Abel Oyerzén, Pauliné Mufioz. Otros.

(31) Actualmente en el proyecto de museo de objetos religiosos que tiene el P, Abdrds
de Beer en Ancud. Este sacerdote, en conversacién con €1, reconocié haberlo reti-
rado desde la capilla de Caulfn, pero no en buenas condiciones. Hay que restaurarlo,

(32) LIBRO HISTURIAL PARROQUIA - CHACAO, pég. 4. Existe otor inventario idéntico, fir-
mado por el P, Abel Macfas, con fecha 5 de marzo de 1944. En el mismo libro Histo-
rial. Al purecer este sacerdote no se dio el trabajo de ir a dicha capilla a compro-
bar si efectivamente era asf, ya que el inventario que 1 hace es idggtico, hasta
en su redaccién, al del P. Aquiles Barr/q’.%.
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